Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Isaiah, Chapter 65
HZAIAZ EE

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

Rebellious idolaters fall while the Lord creates joy for his servants. Isaiah 65 is the chapter of divided response and eschatological reversal.
The Lord answers those who did not seek him, indicts a rebellious people
whose cult, appetite, and self-regard provoke continual judgment, and
then sharply distinguishes servants from those who forsake the holy
mountain. The Septuagint makes the polarity relentless: blessing versus
curse, singing versus shame, remembered name versus name left for an
oath. The latter half of the chapter moves into the new-creation horizon
where Jerusalem is joy, longevity replaces premature death, labor is not

frustrated, and reconciled creation shares the peace of God's renewed



world. The Greek thus joins present controversy to cosmic renewal

without softening either side. Versification follows the LXX.

Discourse structure of the chapter

A 65:1-7 The Lord exposes a rebellious people who provoke him through polluted worship
The Lord answers by exposing a people who did not seek him rightly and who continually provoke him through rebellion, false worship, and self-regarding
impurity.

B 65:8-16 Servants are preserved while idolaters inherit sword and shame

A sharp division is then drawn between the Lord's servants, who are preserved like wine in the cluster, and those who forsake him, who inherit hunger, shame,

and cursed remembrance.

C - 65:17-25 New heavens and a new earth reorder Jerusalem and creation

The final vision remakes Jerusalem and the world through new creation, reversing sorrow, securing labor, answering prayer, and reconciling even the animal

realm.

1 €ueavng éyevounv toig eue un (nrototv eLPEONV TOIG EUE Ur| EMEPWTAOOLY ima 1000V iyt TG €OVEL 01 0K
EKAAEGAV U0V TO OVOUX

I became manifest to those who did not seek me; I was found by those who did not inquire after me. I

said, “Behold, I am here,” to a nation that did not call upon my name.

Opening declaration | ASYNDETON

The Lord begins by announcing his self-disclosure to those outside the expected circle of seekers.



bl \

Eugavig

manifest

A3H NSM - €ugavig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€upaviig: meaning 'manifest'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

EYEVOUNV
be / become
VBI AMI1S - yiyvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvopat: meaning 'be'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TOiG

the

RADPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t0iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

b 1
EME

me

RP AS - £y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

€ué: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\
not
Dy
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

{nrobdowv
they seek

V2 PAI3P - {nréw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

{ntéw: meaning 'they seek'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

(4 /4
gvpednv
was found

VC API1S - e0piokw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

evpiokw: meaning 'was found'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

TOiG

the

RADPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

101¢: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

b 1

EME

me

RP AS - £y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

£ué: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\
not
D
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ur: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EMEPWTOOLY
inquire after

V3 PAI3P " épwtdw + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process
£pwTdw + £nl: meaning 'inquire after'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

P4 h 1004
I said

VAI AAI1S - gimov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

glnov: meaning 'l said'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



1300 glut R £0ver

behold am the nation

11800 V9 PAT1S - gipf RADSN -6 N3E DSN - £€6vog

adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
or phrase of the clause instrument, sphere, or recipient

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — ongoing verbal process £69: Greek article marking definiteness and — sphere or reference
1800: meaning 'behold'; conjunction or elul: meaning 'am'; it carries the action, the role of the accompanying noun phrase. £0vog: meaning 'nation'; it serves as dative
particle linking this unit with the process, or state of the clause; here it nominal element marking relation,
surrounding discourse. functions as verbal form carrying the instrument, sphere, or recipient.

action, process, or state of the clause.

«© k) bl 7 Ié

(0]} OULK EKaAeoav Mov

who / which not called my

RR NPM - ¢ D o0 VAI AAI3P * KaAéw RP GS - éyw

pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause or phrase of the clause participant role within the clause

— participant reference — discourse linkage or contrast — constative aorist — relational specification
ol: meaning 'who'; pronoun marking oUk: meaning 'not'; conjunction or particle kaAéw: meaning 'called'; it carries the pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
1 v

TO ovopx

the name

RAASN-6 N3M ASN - §voua

article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,

or goal

— noun-phrase marking

] . . .- object specification
10: Greek article marking definiteness and T oojeetsp

the role of the accompanying noun phrase. dvoua: meaning 'name'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.



2 €€emétaoca TaC XEIpAg pov GANV TV Nuépav Tpdg Aadv anelfodvta kai dvtiAéyovTa ol 00k Enopevdnoav

0d® GANOW GAN' dmtiow TOV AUAPTIHV AVTOV

I spread out my hands all day long to a disobedient and contradicting people, those who did not walk

in a true way, but after their own sins.

Contrast = ASYNDETON

The divine openness of verse 1 is set against Israel's stubborn refusal and false path.

2 /4
g€enétaca
spread out

VAI AAILS * tetdvvvopt + €K

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TETGVVVLUL + €K: meaning 'spread out'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

T4G
the

RA APF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

XElpag

hands

N3 APF - xeip

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Xelp: meaning 'hands'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Mov

my

RP GS - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

OAnv
whole

A1 ASF - 6A\og
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Ghog: meaning 'whole'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

v
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

€ 14
m.lspav
day
N1A ASF - fuépa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Nuépa: meaning 'day'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

™

=

TPOG

to

P mpdg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

1pOG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



Aaov
people
N2 ASM - Aab¢

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Aaég: meaning 'people'; it serves as
accusative element functioning as object,

ang1®odvra
disobedient

V2 - anaop Gretdéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanaoy anel®éw: meaning 'disobedient'; it
carries the action, process, or state of the

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

pd 7
avtidéyovta
contradicting

V1 - manoop Aéyw + Gyt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanaoy Aéyw + GvTi: meaning
'contradicting'; it carries the action,

extent, or goal. clause; here it functions as verbal form discourse. process, or state of the clause; here it
carrying the action, process, or state of the functions as verbal form carrying the
clause. action, process, or state of the clause.
o k] bl 7 € i~
o1 OVLK ETKOPEUGTIO'(XV 08@
who / which not g0 way
RR NPM - 8¢ D' o0 VCI API3P - mopevopat N2 DSF - 636¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

ot: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nopevopal: meaning 'go'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

0086¢: meaning 'way'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

2 ~
aAnOwi
true
A1 DSF - 4An0ivdg
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

GAn6wdg: meaning 'true'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

GAA'

but

C-GANG

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

GAA": meaning 'but'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

OTioW
after
D - dmiow

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

dmiow: meaning 'after'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

TV

the

RA GPF -6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



auapTIOV
sin
N1A GPF - apaptia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

apaptio: meaning 'sin'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

avToOV
their
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

6 Aad¢ 0UTog 6 mapo&dvwy ue vavtiov éuod did mavtdg adtoi Busidlovatv év toi kAmolc kol OuuiGotv

el taig TAtvOo1g Toig datpoviolg a ovK €0tV

This people keeps provoking me continually to my face; they sacrifice in gardens and burn incense

on bricks to demons, which do not exist.

Indictment | ASYNDETON

The chapter catalogs illicit worship practices as ongoing provocation before the Lord.

f [4 [ \ T [4
0 Aaog oUTog 0
the people this the
RANSM - 6 N2 NSM - Aadg RD NSM - 0010¢ RANSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Aadg: meaning 'people’; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
obtog: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.



”~ ™ ™ S e

napoOvwv uE gvavtiov guod

provoking me before I
V1 - manvop 6&0vw + mapa RP AS - éyw D - évavtiov RP GS - éy®
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or
of the clause participant role within the clause or phrase participant role within the clause
— verbal action or state — participant reference — discourse linkage or contrast — relational specification
Tanvop 6EUVW + Tapa: meaning Ue: meaning 'me'; pronoun marking évavtiov: meaning 'before'; conjunction or €uo0: meaning 'l'; pronoun marking
'provoking'; it carries the action, process, person, possession, or reference within the particle linking this unit with the person, possession, or reference within the
or state of the clause; here it functions as clause; here it functions as pronominal surrounding discourse. clause; here it functions as pronominal
verbal form carrying the action, process, or form marking person, reference, or form marking person, reference, or
state of the clause. participant role within the clause. participant role within the clause.
\ 4 R 1 7
o1 MAVTOG auTol Ovoialovov
through all he / she / it offer sacrifice
P-4 A3 GSM " tag RD NPM * a0tdg V1 PAI3P - Quoidlw
preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) possession, source, or quality participant role within the clause of the clause
— spatial or relational framing
A . . — relational specification — participant reference — ongoing verbal process
d10: meaning 'through'; here it marks the P p P going P
relation signaled by preposition governing TaG: meaning 'all'; it serves as genitive avtol: meaning 'he'; pronoun marking Buoiddw: meaning 'offer sacrifice'; it carries
its complement phrase. nominal element defining relation, person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause;
possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

bl ~ 4 \
EV TO1G KNmo1¢§ Kol
in the garden and
P-év RADPM - 0 N2 DPM - kfj1tog C - kai
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its
. . . . instrument, sphere, or recipient context
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— sphere or reference — discourse linkage or contrast
€v: meaning 'in'; here it marks the relation t0ic: Greek article marking definiteness £ ¢
signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun KATOG: meaning 'garden’; it serves as dative kai: meaning 'and'; conjunction or particle
complement phrase. phrase. nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding

instrument, sphere, or recipient. discourse.



Ouuiorv Eml
to be burned (as offering) upon
V3 PAI3P - Bupidw P-émi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

AR TS éni: meaning 'upon'; here it marks the
Bupdw: meaning 'to be burned (as relation signaled by preposition governing
offering)'; it carries the action, process, or its complement phrase.
state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or

state of the clause.

TaiG nAivOo1g
the bricks

RA DPF - 6 N2 DPF - mAivOog

article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,

. instrument, sphere, or recipient
— noun-phrase marking

- . . - — sphere or reference
Taig: Greek article marking definiteness P

and the role of the accompanying noun mAtvBog: meaning 'bricks'; it serves as
phrase. dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

T0i¢ dauovioig
the demons
RADPM -6 N2N DPN - Satpéviov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

. . . - — sphere or reference
016 Greek article marking definiteness P

and the role of the accompanying noun daipéviov: meaning 'demons'; it serves as
phrase. dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

v
EOTLV
there is

V9 PAI3S - ipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elpi: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

(4} b
OUVK

which not

RR NPN - §¢ D ob

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference — discourse linkage or contrast

o b . 2 e el v e cyeltf .
0: meaning 'which'; pronoun marking oUk: meaning 'not'; conjunction or particle

person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or

participant role within the clause.



4 xal év Toig Uvuaoty Kal €v toi¢ omnAaiolg kotu@vrat dt' évimvia ol £60ovteg kpéa Vela kol (wHov
OLOIOV UEUOAVUUEVX TTAVTA TX GKEDN AOTGOV

They sleep among tombs and in caves for the sake of dreams, they who eat swine's flesh, and broth of
sacrifices, all their vessels polluted.

Elaboration | ASYNDETON

Unclean practices and necromantic settings deepen the charge of cultic defilement.

\ b ~ 4
KOl EV TOlC MVIuaolv
and in the tombs
C - kai P-év RADPN- 0 N3M DPN - puvfjua
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
context X . . . instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
discourse linkage or contrast , N . . ~ . . - sphere or reference

- 3 ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation 10iG: Greek article marking definiteness —P

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun pvApa: meaning 'tombs'; it serves as dative

linking this unit with the surrounding complement phrase. phrase. nominal element marking relation,

discourse. instrument, sphere, or recipient.

\ b ~ ’7
Kol EV TO1G GTU'])\(XIOIC
and in the caves
C - kai P-év RADPN- 0 N2N DPN - ontiAatov
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
context X . . . instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
discourse linkage or contrast g A . . _ . . - sphere or reference

- 3 év: meaning 'in'; here it marks the relation t0iG: Greek article marking definiteness —SP

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun omfAaiov: meaning 'caves'; it serves as

linking this unit with the surrounding complement phrase. phrase. dative nominal element marking relation,

discourse. instrument, sphere, or recipient.



KOLu@VvTal o' EVUTIVIX ol

sleep through dreams the

V3 PMI3P - KOludw P-&d N2N APN - évimviov RANPM -0

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase
of the clause — spatial or relational framing or goal — noun-phrase marking

— ongoing verbal process — object specification

&' meaning 'through'; here it marks the oi: Greek article marking definiteness and

Kolpdw: meaning 'sleep'; it carries the relation signaled by preposition governing évunviov: meaning 'dreams'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
action, process, or state of the clause; here its complement phrase. accusative element functioning as object,
it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

v 7 (14 \
80’90\718( KpEQ LELX Kol
esthontes flesh swine's and
V1 - nanviy €66iw N3 APN - kpéag A1l APN - Uglog C - kai
verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
of the clause or goal or goal context
— verbal action or state — object specification — object specification — discourse linkage or contrast
nanviy €00iw: meaning 'esthontes'; it kpéag: meaning 'flesh’; it serves as Uelog: meaning 'swine's'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object, accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as verbal form extent, or goal. extent, or goal. discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
1 ~ 7 7
Z(A.)]JOV Ouoidv p8p0)\u MMHEVX TTAVTX
broth sacrifices polluted all
N2 ASM - {wudg N1A GPF - Buoia VM - xmnamy poAvvw A3 NPN - ta¢
accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,
or goal possession, source, or quality of the clause predicate, or apposition
— object specification — relational specification — verbal action or state — participant prominence
{wudg: meaning 'broth'; it serves as Buoia: meaning 'sacrifices'; it serves as xmanv poAUvw: meaning 'polluted’; it naG: meaning 'all'; it serves as nominative
accusative element functioning as object, genitive nominal element defining carries the action, process, or state of the element functioning as subject, predicate,
extent, or goal. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form or apposition.

carrying the action, process, or state of the
clause.



1
X
the

RANPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

oKeLN
implements

N3E NPN - okedog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

okelog: meaning 'implements'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

avTOV
their
RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

5 ol AMéyovtec méppw &' éuod un éyyiong pov 811 kabapdg eiut o0Tog kKamvog Tod Ouuos puov mhp kafetat

€V a0TQ TACAG TAG MUEPAG

They say, “Stay far from me; do not come near me, for I am clean.” This is the smoke of my wrath, a

tire that burns in it all the days.

Quotation and verdict | ASYNDETON

The people's pretended holiness becomes the very reason for the Lord's anger.

ol
the

RANPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Aéyovteg
saying
V1 manviyp Aéyw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanviy Aéyw: meaning 'saying'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Toppw
porro
D moppw

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

néppw: meaning 'porro'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

R
(00]
from
P-4nd
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

an': meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



guod un £yyiong uov

I not come near my

RP GS - éy® D un VA AAS2S - €yyilw RP GS - éy®

pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause or phrase of the clause participant role within the clause

— relational specification — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — relational specification
€uo0: meaning ''; pronoun marking un: meaning 'not'; conjunction or particle €yyi{w: meaning 'come near'; it carries the pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.

(% /4 ’ T

oTl K(XO(XPOC el ouvTOoG

that clean am this

C-6n A1A NSM - kaBapdg V9 PAILS - ipi RD NSM - 00t0¢

connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

context predicate, or apposition of the clause participant role within the clause

— discourse linkage or contrast — participant prominence — ongoing verbal process — participant reference
4t meaning 'that'; conjunction or particle kabapdg: meaning 'clean'; it serves as elpi: meaning 'am'; it carries the action, 00toG: meaning 'this'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, process, or state of the clause; here it person, possession, or reference within the
discourse. predicate, or apposition. functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

1 ~ ~
KATIVOG TOoL eU}lOU Mov
smoke the anger my
N2 NSM - karnvdg RAGSM "0 N2 GSM - Buudg RP GS - €y
nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
predicate, or apposition . possession, source, or quality participant role within the clause
— noun-phrase marking
— participant prominence — relational specification — relational specification
£ SR to0: Greek article marking definiteness and 2 =

kamvog: meaning 'smoke'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. Ouudc: meaning 'anger'; it serves as pov: meaning 'my'; pronoun marking

nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining person, possession, or reference within the

predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



nop

fire

N3 NSN - top

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nop: meaning 'fire’; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

P

KoleTOo
burns

V1 PMI3S - kaiw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

kaiw: meaning 'burns'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

MAGKG
all

A1S APF - mag
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

n4G: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

T4G
the

RA APF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

TdG: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

¢« 7
Muépag

days

N1A APF ‘ fjuépa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Nuépa: meaning 'days'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

1d0v yéypamtat EVOTLOV HOL 0V GLWTHOW £WG AV Aod® 1¢ TOV KOATIOV aUTOV

Behold, it is written before me: I will not keep silent until I repay into their bosom,

Judgment decree | ASYNDETON

The Lord now moves from accusation to announced recompense.

hJ ~
avTw
to him
RD DSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avt@: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



100V
behold
I-1800

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

1do0: meaning 'behold'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

™

P

YEypamrat
write down

VP XMI3S - ypdpw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

ypdgw: meaning 'write down'; it carries the

action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

EVWTILOV

before

P évidmiév

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£vmév: meaning 'before'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

pov
my

RP GS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7

ov
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

LT oW
keep silent

VF FAI1S * ciwmdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

olwndw: meaning 'keep silent'; it carries
the action, process, or state of the clause;

EWC
until
C-€wg

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€w¢: meaning 'until'; conjunction or
particle linking this unit with the

n
av
ever
X dv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

&v: meaning 'ever'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. here it functions as verbal form carrying surrounding discourse. discourse.
the action, process, or state of the clause.

7 ~ I 1 /4
(XT[OS(A) €1C TOoV KO)\T[OV
repay into the bosom
VO AAS1S - §idwut + &mo P - €ig RA ASM -6 N2 ASM * kK6ATog

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

38wyt + dmo: meaning 'repay'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€ig: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

kOAToG: meaning 'bosom'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



avTOV
their
RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 TOG apapTiog aLT®V Kal TV TATEPWY abTOV AEyel KUP1oG o1 €0vpiacay €l TV Op€wV Kal £l TOV

Pouv@dv wveldioav pe arodwow Tt Epya DTGV €i¢ TOV KOATOV aUT®V

their sins and the sins of their fathers together, says the Lord, who burned incense on the mountains

and reproached me on the hills; I will repay their works into their bosom.

Completion | ASYNDETON

The recompense includes both present rebellion and inherited patterns of idolatry.

TG
the

RA APF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

auaptiog
sin
N1A APF - Guaptia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

auaptia: meaning 'sin'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avTOV
their
RD GPM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTéV: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



TV TATEPWV aUTOV Afyer
the fathers their say
RA GPM - 6 N3 GPM - matrip RD GPM - a0tdg V1 PAI3S - Aéyw

article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

genitive nominal element defining relation,

ossession, source, or quali
— noun-phrase marking P ’ > or quatity
— relational specification

— relational specification — ongoing verbal process

t®V: Greek article marking definiteness

and the role of the accompanying noun

natp: meaning 'fathers'; it serves as

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,

phrase. genitive nominal element defining person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause.
4 «© bl 7 b \
KUP10G o1 891)1410(0’0(\/ €Ml
Lord who / which to be burned (as offering) upon
N2 NSM - k0p1og RR NPM - 8¢ VAI AAI3P - Bupidw P-éni

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase

of the clause

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition ) ) )
— spatial or relational framing
— constative aorist

— participant prominence — participant reference

émi: meaning 'upon'; here it marks the

4 . : 1 s
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

ol: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Oupidw: meaning 'to be burned (as
offering)'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TV

the

RA GPN - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

OpEWV

mountains

N3E GPN - 8pog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

8pog: meaning 'mountains'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kal
and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

P éni

Emi

upon

’

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

éni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



~ ~ 2 I4 7
OV Bouvav wveldioav UE

the hills reproach / insult me
RA GPM - 6 N2 GPM - ovvég VAI AAI3P - dverdilw RP AS - éyw
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
) possession, source, or quality of the clause participant role within the clause
— noun-phrase marking
- ) . - — relational specification — constative aorist — participant reference
t®V: Greek article marking definiteness P P P
and the role of the accompanying noun Pouvvdg: meaning 'hills'; it serves as overdilw: meaning 'reproach'; it carries the ue: meaning 'me'; pronoun marking
phrase. genitive nominal element defining action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
relation, possession, source, or quality. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

bd 4 1 v k) ~
aT[OSO.)O' w Tx Epya AVTWV
repay the works their
VF FAILS - §{8cpt + &ro RA APN - 0 N2N APN - €pyov RD GPM - a0tdg
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
of the clause ) or goal participant role within the clause
— noun-phrase marking
— future ] . . - — object specification — relational specification
Td: Greek article marking definiteness and Ject sp P
38wt + amo: meaning 'repay'; it carries the role of the accompanying noun phrase. €pyov: meaning 'works'; it serves as avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
here it functions as verbal form carrying extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.
b 1 7 k) ~
€10 TOoV KO}\T(OV AUTWV
into the bosom their
P eig RAASM -6 N2 ASM * k6Amtog RD GPM - a0tdg
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
) ) ) ) or goal participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— object specification — relational specification
€1G: meaning 'into'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and e =
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. kOAmog: meaning 'bosom'; it serves as avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
its complement phrase. accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



oUTwG Aéyel KOP1oG OV TPOTIOV €VPeBNTETAL O PWE £V TG POTPUL KAl EpoDoLY Ut Avurvy adToOV 0Tt
g0AoYia KUPTOL €0TIV €V aVTGH 0UTWC TOINoW EVEKEV TOD SOVAEVOVTOG UOL TOUTOL EVEKEV 0D LT

GTOAL0W TIAVTOG
Thus says the Lord: Just as the grape is found in the cluster and they say, “Do not destroy it, because

the Lord's blessing is in it,” so I will do for the sake of the one who serves me; for this reason I will

not destroy them all.

Remnant comparison | ASYNDETON

A vineyard image introduces the preservation of a blessed remnant within a judged whole.

(74 7 7 «©

OLTWG )\EYgl KUP10G ov

thus say Lord which

D - oUtwg V1 PAI3S - Aéyw N2 NSM - k0p1og RR ASM - 8¢

adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or

or phrase of the clause predicate, or apposition participant role within the clause

— discourse linkage or contrast — ongoing verbal process — participant prominence — participant reference
oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or Aéyw: meaning 'say'; it carries the action, KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as Ov: meaning 'which'; pronoun marking
particle linking this unit with the process, or state of the clause; here it nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
surrounding discourse. functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



TpOTOV

manner

N2 ASM - tpémog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Tpdémog: meaning 'manner’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

gvpednoeTat
shall be found

VC FPI3S - ebpilokw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

evplokw: meaning 'shall be found'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

0 pwg
the grape
RANSM - 6 N3G NSM - poE

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

< . . .. e tici t i
0: Greek article marking definiteness and participant prominence

the role of the accompanying noun phrase. pw&: meaning 'grape'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

clause.
b ~ 14 ) f \
Ev ™ Botpur Kat
in the cluster and
P-év RADSM 0 N3U DSM - Bétpug C - kai

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T¢: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

connective or conjunction linking the clause to its
context

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference — discourse linkage or contrast

Bdtpuc: meaning 'cluster'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle

dative nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding

instrument, sphere, or recipient. discourse.
bl ~ \ U4 k] \
gEpovotv un Avpnvn avtov
said not destroy him
VF2 FAI3P - gitov D-uf VZ AMS2S - Avpaive RD ASM - a0TéG

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

einov: meaning 'said'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ur: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency — participant reference

Avpaivew: meaning 'destroy'; it carries the avtov: meaning 'him'; pronoun marking

action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



(74 R I4 I4 pd \
0Tl gvAoyia Kupiov £0TIV

that blessing of the LORD eimi

C-6n N1A NSF - ebAoyia N2 GSM - kUp1og V9 PAI3S - giul

connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state

context predicate, or apposition possession, source, or quality of the clause

— discourse linkage or contrast — participant prominence — relational specification — ongoing verbal process
6t meaning 'that'; conjunction or particle evloyia: meaning 'blessing'; it serves as KUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as elui: meaning 'eimi'; it carries the action,
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining process, or state of the clause; here it
discourse. predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

pd k) ~ (4 4
EV avTw OLTWG o ow
in to him thus do / make
P-év RD DSM - a0T6g D - oUtwg VF FAILS - totéw
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) participant role within the clause or phrase of the clause
— spatial or relational framing
, o ) ) — participant reference or interest — discourse linkage or contrast — future
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its avt@: meaning 'to him'; pronoun marking oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or notéw: meaning 'do'; it carries the action,
complement phrase. person, possession, or reference within the particle linking this unit with the process, or state of the clause; here it
clause; here it functions as pronominal surrounding discourse. functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

(%4 ~ 7 /4
EVEKEV TOoL SOU}\EUOV‘COC pot
eneken the serving to me
P - €vekev RAGSM "0 V1 namyop SovAedw RP DS - €y
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
. . . . of the clause participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
" . ) - . ) - verbal action or state articipant reference or interest
€vekev: meaning 'eneken'; here it marks the to0: Greek article marking definiteness and - —P P
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. namyoy SovAebw: meaning 'serving'; it pot: meaning 'to me'; pronoun marking
its complement phrase. carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.



=

toUTOoU
this / these

RD GSM - 00t0¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

TovTov: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

™

P

EVEKEV

eneken

P - €vekev

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£vekev: meaning 'eneken'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

anoléow
destroy
VA AAS1S - OANOw + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

OMUw + amo: meaning 'destroy'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

Kal €€GEw 10 £€ Takwf omépua kol TO €€ Tovda kal kKAnpovounoel to 6pog To dyldv Hov Kol

TAVTOG
all / every

A3 APM - tag

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ndG: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

oV
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

KAnpovouncovaotv ot €kAeKTol pov kal ol 600A0T LoV KAl KATOIKNGOUGLV EKET

And I will bring forth offspring from Jacob and from Judah, and it shall inherit my holy mountain;

my chosen ones and my servants shall inherit it, and they shall dwell there.

Promise A ASYNDETON

The remnant theme becomes a concrete promise of inheritance and habitation.

\
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



”~ ™

Kal e€alw 70 &€

™ )

and bring forth the from
C-kal VF FAILS - dyw + €k RAASN -0 P-éx
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase preposition governing its complement phrase
context of the clause ) . ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — future 2 ) . .- g . .
8 10: Greek article marking definiteness and ¢€: meaning 'from'; here it marks the

kai: meaning 'and'; conjunction or particle dyw + €k: meaning 'bring forth'; it carries the role of the accompanying noun phrase. relation signaled by preposition governing

linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; its complement phrase.

discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

Takwp OTEPUA Kol 0

Jacob seed / offspring and the

N GSM - Takwf N3M ASN - oméppa C - kai RAASN -0

nominal element functioning within the clause accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
or goal context

— participant identification — noun-phrase marking

— object specification — discourse linkage or contrast .
Tokwf: transliterated proper name R & 10: Greek article marking definiteness and
rendered in Greek letters; here it functions onéppa: meaning 'seed'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
as nominal element functioning within the accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
clause. extent, or goal. discourse.
pd 6 \ 4
e Tovda Kal kAnpovounoet
from Judah and will inherit
P-ék N GSM - Iovda C-kaf VF FAI3S - kAnpovopéw
preposition governing its complement phrase nominal element functioning within the clause connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) o ) o context of the clause
— spatial or relational framing — participant identification
; . . . discourse linkage or contrast future
¢&: meaning 'from'; here it marks the Iovda: transliterated proper name - 3 -
relation signaled by preposition governing rendered in Greek letters; here it functions kai: meaning 'and'; conjunction or particle kAnpovouéw: meaning 'will inherit'; it
its complement phrase. as nominal element functioning within the linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
clause. discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



1
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0pog

mountain

N3E ASN - §pog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

8pog: meaning 'mountain'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

1
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

({4 4
ayiov
holy

A1A ASN - dy106
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dylog: meaning 'holy"; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pHov
my
RP GS £y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kal
and

C-xai

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

KAT] pOVO}ll"lO'OUO'IV
shall inherit

VF FAI3P * kAnpovouéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

kAnpovopéw: meaning 'shall inherit'; it
carries the action, process, or state of the

€
(0)
the

RA NPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form

form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.
2 ’7 \ (4
gkAekTol pov Kal o1
chosen my and the
A1 NPM - €kAeKTég RP GS - €y C-kal RANPM - 6

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€kAekTOG: meaning 'chosen'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



=

dovAot
doylos

N2 NPM - o0Ao¢
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dodAog: meaning 'doylos'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

10

EKET

there

D - ékel

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€kel: meaning 'there'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

HovL
my
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

KATOLKI]OOVGLV
dwell

VF FAI3P - oikéw + KaTo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

oikéw + kata: meaning 'dwell'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kal £oovtal €v T@ dpuu® EnavAelg moluviny Kai @dpayé Axwp €i¢ dvanavoly BovkoAlwv T@ Ao pov ol

efnTnoav ue

And in the forest there shall be folds for flocks, and the valley of Achor shall be a resting place for

herds for my people who sought me.

Restoration picture | ASYNDETON

Formerly troubled places are recast as secure pasture for the people who truly seek God.



\

Kol £oovtatl v 170

and be in the

C-kai VF FMI3P - gipi P-év RADSM: 0

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

context of the clause ) . . .

— spatial or relational framing — noun-phrase marking
discourse linkage or contrast future : A . . - . . -

- & - £v: meaning 'in'; here it marks the relation tQ: Greek article marking definiteness and
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle elui: meaning 'be'; it carries the action, signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it complement phrase.
discourse. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

o~ bl 4 7 \
SPU}J({J 87[“0)\81C TOLUVIWYV Kol
a thicket village flock and
N2 DSM * §pupdg N3I NPF - €navAig N2 GPN - oipviov C - kai
dative nominal element marking relation, nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its
instrument, sphere, or recipient predicate, or apposition possession, source, or quality context
— sphere or reference — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
dpuude: meaning 'a thicket'; it serves as énavAig: meaning 'village'; it serves as noiuviov: meaning 'flock'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
dative nominal element marking relation, nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding
instrument, sphere, or recipient. predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality. discourse.
4 ) b4 7
@apayé Axwp €lg AVATAUoLY
valley / ravine Achor into resting place
N3G NSF - ¢dpayé N GS - Axwp P &ig N3I ASF - dvdmavoig
nominative element functioning as subject, nominal element functioning within the clause preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
redicate, or apposition o ) o ) ) ) or goal
i i — participant identification — spatial or relational framing .
articipant prominence , L . object specification
—P pantp Axwp: transliterated proper name rendered €1G: meaning 'into'; here it marks the T oojectsp
@dpay: meaning 'valley'; it serves as in Greek letters; here it functions as relation signaled by preposition governing dvdmavolg: meaning 'resting place'; it
nominative element functioning as subject, nominal element functioning within the its complement phrase. serves as accusative element functioning as

predicate, or apposition. clause. object, extent, or goal.



=

BoukoAiwv
herds

N2 GPN - fovAdAtov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

BovAbéAiov: meaning 'herds'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

"

the

RADSM: 06

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Ao

13
people
N2 DSM - Aa6¢
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Aadg: meaning 'people'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

11

o1
who / which

RR NPM - §¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
ot: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b 4 7
efnTnoav
sought

VAI AAI3P - {ntéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

{ntéw: meaning 'sought'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

ME
me
RP AS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

He: meaning 'me'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

HovL
my
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

DUETG O€ o1 EYKATAATOVTEC Ue Kal EmAavOavOueVoL TO 8pog TO (yldV Hov Kal £TOIUALOVTEC T(® daluovi

tpanelav kKol TANPODVTEG TH] TUXT KEPAOUX

But you are those who forsake me and forget my holy mountain, who prepare a table for the demon

and fill a mixed drink for Fortune.

Contrastive indictment

ASYNDETON

The address turns sharply from the preserved servants to the apostates who maintain idolatrous

banquets.



”~ "

VMELG o¢ ol EYKATAMTTOVTEG

you but the forsaking
RP NP - 60 X - 8¢ RANPM - 0 VB - aamvy Aginw + €v + Kata
pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
participant role within the clause or phrase ) of the clause
— noun-phrase marking
— participant reference — discourse linkage or contrast . . . - — verbal action or state

P P & ol: Greek article marking definiteness and
VUETG: meaning 'you'; pronoun marking d¢: meaning 'but'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. aamvy Aginw + £V + Kata: meaning
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding 'forsaking'; it carries the action, process, or
clause; here it functions as pronominal discourse. state of the clause; here it functions as
form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or
participant role within the clause. state of the clause.

\ bl 4 1
ME Kol ETU.A(XV e(XVOHEVOI TO
me and forgetting the
RP AS - £y C - kai V1 mumviy Aavedvw + ém RAASN-6
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
participant role within the clause context of the clause )

— noun-phrase marking

— participant reference — discourse linkage or contrast — verbal action or state g . . -

p P g 10: Greek article marking definiteness and
He: meaning 'me'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle nunviy AavBdvw + €t meaning the role of the accompanying noun phrase.
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding 'forgetting'; it carries the action, process,
clause; here it functions as pronominal discourse. or state of the clause; here it functions as
form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or
participant role within the clause. state of the clause.

v 1 ({4 /4

0opog TO ayiov Mov

mountain the holy my

N3E ASN - §pog RA ASN - 6 A1A ASN - &ylog RP GS - €y

accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
or goal or goal participant role within the clause

— noun-phrase marking

— object specification . ) . . — object specification — relational specification
10: Greek article marking definiteness and
8pog: meaning 'mountain'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. dylog: meaning 'holy'; it serves as pov: meaning 'my'; pronoun marking
accusative element functioning as object, accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
extent, or goal. extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



\

KA1l
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

4 /4
£TOIUALOVTES
preparing
V1 - manviy £Totudlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TanvITy £Tolpdlw: meaning 'preparing'; it
carries the action, process, or state of the

o
the

RADSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

datuovi
demon

N3N DSM - daipwv

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

daipwv: meaning 'demon'; it serves as
dative nominal element marking relation,

discourse. clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient.
carrying the action, process, or state of the
clause.
Ié \ ~ ~
tpaﬂezav KA1 T[)\t] pOUVtEC ‘tn
table and filling the
N1S ASF - tpdmela C-kal V4 - tamviy TAnpéw RA DSF - 0

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Tpdmela: meaning 'table'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TUXN

receive

N1 DSF - toxn
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

TOXN: meaning 'receive'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

KEPAOHA

mixed drink

N3M ASN - képaoua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

képaopa: meaning 'mixed drink'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state
nanvry TAnpdéw: meaning 'filling'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



12 éyw mapadwow LUAS €1¢ paxatpav Tavteg £v o@ayf) meoeiobe 6Tt €kdAeoa DUEG Kal oY UITNKOUOTE
gAGANoa Kal TapnKovoATE Kal EMOINOATE TO TOVPOV EVavTiov £Uod Kal & oUk ERovAdunv é€eAé€aabe
I will hand you over to the sword; all of you shall fall in slaughter, because I called you and you did

not obey; I spoke and you disregarded it; you did what was evil before me, and you chose what I did

not will.

Sentence | ASYNDETON

Their end is explained as the consequence of refusing repeated divine summons.

2 1 4 € ~ b

EYw TC(XP(XS(&)O'(A) VMG €1C

I 1 will hand over you into

RP NS ¢y® VF FAILS - 81wyt + mapa RP AP - 60 P eig

pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase

participant role within the clause of the clause participant role within the clause ) ) )

— spatial or relational framing
articipant reference future articipant reference , o .

—P P - —P P el¢: meaning 'into'; here it marks the
éyw: meaning 'l'; pronoun marking person, Sidwpt + mapa: meaning 'T will hand over'; VudG: meaning 'you'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
possession, or reference within the clause; it carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the its complement phrase.
here it functions as pronominal form clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
marking person, reference, or participant carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
role within the clause. clause. participant role within the clause.

’7 ’7 b ~

poaxoipav TMAVTEC &V opayn

sword all in slaughter

N1A ASF - pdxatpa A3 NPM - Tti¢ P-év N1 DSF - opayn

accusative element functioning as object, extent, nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,

or goal predicate, or apposition instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing

— object specification — participant prominence , o . . — sphere or reference
Ject sp P pantp €v: meaning 'in'; here it marks the relation P
Haxaipa: meaning 'sword'; it serves as nd¢: meaning 'all'; it serves as nominative signaled by preposition governing its o@ayM: meaning 'slaughter'; it serves as
accusative element functioning as object, element functioning as subject, predicate, complement phrase. dative nominal element marking relation,

extent, or goal. or apposition. instrument, sphere, or recipient.



neceioe ot gkaleca VUGG

shall fall that you have invited / called you
VF FMI2P * tintw C-6m VAI AAILS - kaAéw RP AP - 60
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
of the clause context of the clause participant role within the clause
— future — discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference
nintw: meaning 'shall fall'; it carries the 6t meaning 'that'; conjunction or particle kaAéw: meaning 'you have invited'; it UuUdG: meaning 'you'; pronoun marking
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
\ b € 4 bl Ié
Kol (010 UMNKOVGATE EAaAnoa
and not obeyed speak
C-kal D o0 VAI AAI2P - GkoVw + OTTO VAI AAILS - AaAéw
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state
context or phrase of the clause of the clause
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — constative aorist — constative aorist
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle oLx: meaning 'not'; conjunction or particle akovw + Uo: meaning 'obeyed'; it carries AaAéw: meaning 'speak’; it carries the
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; action, process, or state of the clause; here
discourse. discourse. here it functions as verbal form carrying it functions as verbal form carrying the
the action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.
\ A \ 7 4
Kol TP KOVOATE Kol EMOLNOATE
and disregarded and you caused
C - kai VAI AAI2P - GkoOw + Tapa C - kai VAI AAI2P ‘ to1éw
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
context of the clause context of the clause
— discourse linkage or contrast — constative aorist — discourse linkage or contrast — constative aorist
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle dkovw + mapa: meaning 'disregarded'; it Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle noléw: meaning 'you caused'; it carries the
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
discourse. clause; here it functions as verbal form discourse. it functions as verbal form carrying the
carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.

clause.



1
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TOVNPOV

evil

A1A ASN ‘ tovnpdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

novnpdg: meaning 'evil'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

EVAVTIOV

before / in the sight of

P - évavtiov

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

gvavtiov: meaning 'before'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

EUoD
I
RP GS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
¢uo0: meaning 'l'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

KAl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£€eAe€acOe
chose
VAI AMI2P - Aéyw + €x

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Aéyw + éx: meaning 'chose'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

«©

which

RR APN - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

&: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oUK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£povAounv
willed

V1I IMI1S - fovAopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

PovAopat: meaning 'willed'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



13 & todto tade Aéyel kUpLog idov ot SovAeDOVTEG Hot payovTal DUELG Oe metvdoeTe 100V 01 SOVAEVOVTEC
pot wiovton DUeic 6 duroete 10U ol SOLAEVOVTEG pot eDPpavOncovTat DUEIS 0 aloxLvOnoecbe

Therefore thus says the Lord: Behold, those who serve me shall eat, but you shall hunger; behold,
those who serve me shall drink, but you shall thirst; behold, those who serve me shall rejoice, but
you shall be put to shame.

Contrastive reversal | ASYNDETON

The Lord divides servants from rebels by opposite outcomes of provision and disgrace.

\ ~ 7 7
o1 T00TO Tade Aéyer
through this thus say
P 514 RD NSN - 00t0¢ RD APN - 88¢ V1 PAI3S - Adyw
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
. ) . participant role within the clause participant role within the clause of the clause
— spatial or relational framing
A . . articipant reference articipant reference ongoing verbal process
d10: meaning 'through'; here it marks the —P P —P P — ongots P
relation signaled by preposition governing to0t0: meaning 'this'; pronoun marking T¢de: meaning 'thus'; pronoun marking Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
its complement phrase. person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause. participant role within the clause.
4 I 6 \ (¢ 7 7
KUp1LOG 1dov ol dovAevovteg
Lord behold the serving
N2 NSM - kUp1og 11300 RANPM - 0 V1 nanviy SovAedw
nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition or phrase ) of the clause
— noun-phrase marking
articipant prominence discourse linkage or contrast . ) . - verbal action or state
—P pantp - g ol: Greek article marking definiteness and -
KUploG: meaning 'Lord'; it serves as idov: meaning 'behold'; conjunction or the role of the accompanying noun phrase. nanviy dovAew: meaning 'serving'; it
nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the carries the action, process, or state of the
predicate, or apposition. surrounding discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



pot

to me
RP DS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

Mot meaning 'to me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

@ayovial
eats

VF FMI3P - €00iw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

£00iw: meaning 'eats'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

VUETG

you

RP NP - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

UUELG: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)

o€

but

X 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

MEWVACETE
shall hunger

VF FAI2P - nevdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

nevdw: meaning 'shall hunger'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

1doU

behold

I-1800

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

idoU: meaning 'behold'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

[ 4
o1
the

RANPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dovAevovtig
serving

V1 - nanviy SovAedw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanviy Jovdedw: meaning 'serving'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

uHot

to me

RP DS - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

Hot: meaning 'to me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Tiovtoal
shall drink

VF FMI3P - tivw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

nivw: meaning 'shall drink'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

VUELG

you

RP NP - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

UUELG: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

5

but

X &8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



dupnoete
shall thirst
VF FAIZP - Supdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

dupdw: meaning 'shall thirst'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

100V
behold
I1-1800

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

idov: meaning 'behold'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

[ 4
o1
the

RANPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dovAevovTeg
serving

V1 manviy SovAgdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvry JovAew: meaning 'serving'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

po1

to me

RP DS - ¢y()

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— participant reference or interest
Hot: meaning 'to me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

aioyuvOnoecOe
shall be put to shame

VC FPI2P - aioxOvw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

aioyUvw: meaning 'shall be put to shame';

it carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

g0@pavOncovtal
they will be gladdened

VC FPI3P - eb@paivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ev@paivw: meaning 'they will be
gladdened'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

€ ~

VMELG

you

RP NP - 60

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— participant reference
UUELG: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

d¢
but
X - 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



14 1300V ot dovAeboVTEG Hot dyaAAldoovTal €v eDPPOGVVT] DUETS 08 kekpaleabe d1a TOV mOVoV THG Kapdiag
DUV Kol Grd ouvTpIPRic Tvevuatog dOAoAVEETe

Behold, those who serve me shall exult in gladness, but you shall cry out because of the pain of your

heart, and from the crushing of your spirit you shall howl.

Parallel contrast | ASYNDETON

Joy for the servants is matched by inward anguish for the unfaithful.

~ - o~ ™ - =

b \ C 7 7
1dov ol dovAevovtég pot
behold the serving to me
11800 RANPM - 6 V1 mamvip SovAevw RP DS €y
adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
or phrase ) of the clause participant role within the clause
— noun-phrase marking
discourse linkage or contrast . . . - verbal action or state articipant reference or interest
- & oi: Greek article marking definiteness and - —P P
idov: meaning 'behold'; conjunction or the role of the accompanying noun phrase. nanvip dovAedw: meaning 'serving'; it pot: meaning 'to me'; pronoun marking
particle linking this unit with the carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
surrounding discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
b4 AA 7 pd R 4 € ~
aya 1LXO0OVTAal EV Evppoovvn VMUELG
agalliaomai in gladness you
VF FMI3P - dyaAAidopat P-év N1 DSF - ebgpooivn RP NP - 60
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
of the clause ) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing
future g A . . sphere or reference articipant reference
- év: meaning 'in'; here it marks the relation P —P P
ayoaAAidopar: meaning 'agalliaomai'; it signaled by preposition governing its e0@pocLVH: meaning 'gladness'; it serves as UUETg: meaning 'you'; pronoun marking
carries the action, process, or state of the complement phrase. dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.



”~ - ™ e

¢ kekpa&eoOe did OV

but shall cry out through the
X 8¢ VEX FMI2P - kpddw Pt RAASM -0
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
or phrase of the clause
i f — spatial or relational framing — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — future ] . . 5 . . -

& dic: meaning 'through'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and
8¢: meaning 'but'; conjunction or particle kpd{w: meaning 'shall cry out'; it carries relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; its complement phrase.
discourse. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

novov TG Kapdiag VUGV

affliction / pain the heart your

N2 ASM - tévog RA GSF -6 N1A GSF - kapdia RP GP - 60

accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
or goal possession, source, or quality participant role within the clause

— noun-phrase marking

— object specification 5 . . . — relational specification — relational specification
tfig: Greek article marking definiteness and
5voG: ing 'affliction'; it the role of th i h Sia: ing 'heart'; it Op@V: ing' '- ki
névog: meaning 'affliction'; it serves as e role of the accompanying noun phrase. kapdia: meaning 'heart'; it serves as OU®V: meaning 'your'; pronoun marking
accusative element functioning as object, genitive nominal element defining person, possession, or reference within the
extent, or goal. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ = ~ ™ - N

Kal &mo cuvtp1piig TIVEOUATOG

and from crushing life

C-kai P - 4md N1 GSF - suvtpipny N3M GSN - mvedpa

connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation,
context possession, source, or quality possession, source, or quality

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast . . . . — relational specification — relational specification
&no: meaning 'from'; here it marks the
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing cuvtpif: meaning 'crushing'; it serves as nvedpa: meaning 'life'; it serves as genitive
linking this unit with the surrounding its complement phrase. genitive nominal element defining nominal element defining relation,

discourse. relation, possession, source, or quality. possession, source, or quality.
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OAoAUEeTe
shall howl

VF FMI2P - 6AoA0{w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

O0AoAOlw: meaning 'shall howl'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

KataAeliPete yap TO Gvopa U@V €1¢ TANGUOVIV TOIG EKAEKTOTG LOL DUAG O¢ aveAET KUpLoG TOTG O

dovAevovoty abT® KANONGETAL SVoua KALVOV

For you shall leave your name as a surfeit to my chosen ones, but the Lord shall destroy you; and for

those who serve him a new name shall be called.

Name reversal | ASYNDETON

The fate of each group is summarized in terms of remembered name, curse, and new identity.

katalelPete
shall leave
VF FAI2P - Asinw + kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Aginw + kata: meaning 'shall leave'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

\

Yap

for

X yép

adverbial or particle element shaping the clause

or phrase

— discourse linkage or contrast
Y&p: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

\
TO
the
RA ASN -6
article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

ovoua

name

N3M ASN - §voua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Svoua: meaning 'name'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



=

VUGV
your

RP GP " 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

VU@V: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€1¢

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

=~

TANGHOVIV

fullness

N1 ASF - tAnopovr

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

mAnopovi: meaning 'fullness'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TO1G

the

RADPM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

? ~
EKAEKTOIC
choicest / chosen

A1 DPM - ékAektdg
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€kAekTdG: meaning 'choicest'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

qov
my
RP GS - éyw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Oudg

you

RP AP - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

VUGG meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

5

but

X 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

aveAei
destroy
VF2 FAI3S - aipéw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

aipéw + dva: meaning 'destroy'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

KUP1LOG

Lord

N2 NSM * k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

L4 . H 1 L
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TO1G

the

RA DPM - 6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

T0ig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

\
d¢
but
X &8¢
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



dovAgvovov
to serve

V1 PAI3P - dovAebw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

dovhebw: meaning 'to serve'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KO1vOv
new

A1 ASN - katv6g
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Kavdg: meaning 'new'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

k) ~
O(Utcp
to him
RD DSM " a0Tég

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avt@: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

kAnOnoston
call

VC FPI3S * kaAéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

KaAéw: meaning 'call’; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

v
ovop«x
name

N3M ASN - §voua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Svopa: meaning 'name'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.
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0 eDAoynOroeTal €mi Thg yig eDAoyroovatv yap tov Beov Tov aAnbivov kal ol OUVUOVTEG €Ml TG VG

duodvtal Tov B0V TOV AANBvOV EmiAncovTal yap thv OATPLV adT@V TNV TPWTNV Kal 00K AvaProetal

aUTOV £l TV Kapdlav

Whoever is blessed upon the earth shall bless by the true God; for those who swear upon the earth
shall swear by the true God, because they shall forget their former affliction, and it shall not come

up upon their heart.

Ground | ASYNDETON

The new name is anchored in a renewed world defined by truth and the passing away of former

distress.
(4} k) 4 b \ ~
gvAoynOnoetat Emi ThG
which / who shall be blessed upon the
RR NSM - 8g VC FPI3S - 0Aoyéw P énf RAGSF - 6

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

0: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

g0Aoyéw: meaning 'shall be blessed'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

énl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



Yiig gvAoynoovotv yap OV

land they will bless for the

N1 GSF -y VF FAI3P - eDAoYéw X - ydp RAASM -0

genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase

0ssession, source, or qualit of the clause or phrase

: i f i — noun-phrase marking

relational specification future discourse linkage or contrast \ . . -

- P - - & tov: Greek article marking definiteness and
yf: meaning 'land'; it serves as genitive gvAoyéw: meaning 'they will bless'; it yap: meaning 'for'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
nominal element defining relation, carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form discourse.

carrying the action, process, or state of the
clause.
1 1 bl /4 \

Ocov OV aAnOwov Kol

God the true and

N2 ASM - Bgdg RA ASM - 0 A1 ASM - GAnO1vég C-kal

accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its

or goal or goal context

— noun-phrase marking

— object ificati 5 . . 4 q — object ificati —di link trast
object specification tbv: Greek article marking definiteness and object specification iscourse linkage or contras
0ed¢: meaning 'God'; it serves as accusative the role of the accompanying noun phrase. GAn6wvdg: meaning 'true'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
element functioning as object, extent, or accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
goal. extent, or goal. discourse.
(¢ b 4 bl \ ~
(0]} OUVULOVTEQ €T ™m¢
the swearing upon the
RANPM - 0 VA - Tamviy Spvout P-émi RA GSF - 0
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
of the clause
— noun-phrase marking f — spatial or relational framing — noun-phrase marking
— verbal action or state
ol: Greek article marking definiteness and €nl: meaning 'upon'; here it marks the tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. mamviy SuvupL: meaning 'swearing'; it relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
carries the action, process, or state of the its complement phrase.

clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



”~ ™ - ™ S

Yilg opodvral OV BV

land shall swear the God

N1 GSF -y VF2 FMI3P - puvout RA ASM - 0 N2 ASM - Bgdg

genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,

0ssession, source, or qualit of the clause or goal
: i f — noun-phrase marking .
— relational specification — future . . . - — object specification
P tov: Greek article marking definiteness and Ject sp

yf: meaning 'land'; it serves as genitive Suvopt: meaning 'shall swear'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. 0e6¢: meaning 'God'; it serves as accusative
nominal element defining relation, action, process, or state of the clause; here element functioning as object, extent, or
possession, source, or quality. it functions as verbal form carrying the goal.

action, process, or state of the clause.

1 b4 /4 b4 U4 \
OV aAnOwov €mAnoovral yap
the true shall forget for
RA ASM - 0 A1 ASM * GAnBvdg VF FMI3P - AavOdvw + émt X - ydp
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause
) or goal of the clause or phrase
— noun-phrase marking
. — object specification — future — discourse linkage or contrast
tov: Greek article marking definiteness and R g
the role of the accompanying noun phrase. aAnBég: meaning 'true'; it serves as AavOavw + émi: meaning 'shall forget'; it yap: meaning 'for'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
extent, or goal. clause; here it functions as verbal form discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
\ ~ k) ~ \
mv GAIIIJIV ALVTWV mv
the affliction their the
RA ASF -6 N3I ASF - OAT{1¢ RD GPM - a0Té¢ RA ASF - §
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase
) or goal participant role within the clause )
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
\ ) ) - — object ificati — relational ificati ) ) . -
hV: Greek article marking definiteness and object spectiication relational spectiication tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. OATY1G: meaning 'affliction'; it serves as a0TGV: meaning 'their'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=~

TPWTNV
first
A1 ASFS - mp®dTOg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

np@®ToG: meaning 'first'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

2

OVK
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

pd 4
avaPnoeton

go up

VF FMI3S - Batvow + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Batvw + dva: meaning 'go up'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

extent, or goal. discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
R ~ b \ \ 7
AVTWV €Ml mv K(XPSI(XV
their upon the heart
RD GPM - a0tdg P-éni RA ASF -0 N1A ASF - kapdia

17

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ThV: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

£0TAL YAP 0 0VPAVOG KALVOG KAl 1 YI] KAVA Kol 00 un uvnob&otv tdv mpotépwy o0d' ov un EmEAOn

aUTOV €L TNV Kapdiav

For there shall be a new heaven and a new earth, and they shall certainly not remember the former

things, nor shall they ever come up upon the heart.

New creation announcement

ASYNDETON

The horizon expands from covenant reversal to cosmic renewal.



ot
shall be

VF FMI3S - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elpl: meaning 'shall be'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

yap

for

X-ydp

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

00pPavog
heaven
N2 NSM - ovpavdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ovpavég: meaning 'heaven'; it serves as
nominative element functioning as subject,

it functions as verbal form carrying the discourse. predicate, or apposition.
action, process, or state of the clause.
1 \ (4 ~
KAX1vog Kol n m
new and the land / earth
A1 NSM - kovdg C-xai RA NSF - 6 N1 NSF -y

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Kavdg: meaning 'new'; it serves as
nominative element functioning as subject,

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

N: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

y: meaning 'land'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,

predicate, or apposition. discourse. or apposition.
4 \ 2 \
Ka1vr) KOl ov un
new and not not
A1 NSF - katvdg C - kai D o0 D-un

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Kawog: meaning 'new'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



HvnoeO&orv
remember
VS APS3P - HuvHoK®w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

Hipvokw: meaning 'remember'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

TV

the

RAGPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

TMPOTEPWV
former things
A1A GPM " tpoTEPOG

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npdtepog: meaning 'former things'; it
serves as genitive nominal element
defining relation, possession, source, or
quality.

o0d'
not even
C-o0dé

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

o0d": meaning 'not even'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

7

ov
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

\
not
D
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

bl 7
ENMEAON
3
EpPXOMUOL + £TML
VB AAS3S - €pxopat + Emt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

£pxouat + £mi: meaning 'spyopat + emt'; it
carries the action, process, or state of the

discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
b \ \ r7
Ml Vv kapdiav
upon the heart
P-éni RA ASF -0 N1A ASF - K(XpSfO(

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

énl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

kapdia: meaning 'heart'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avTOV
their
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



18 G&AMN' ebppocivny kal dyaAAlapa ebpoovaty €v avti] 6Tt 180V éyw mot® lepovoaAnu ayaAAiapa Kat Tov
Aadv pov e0PpPocLVNV

But they shall find gladness and exultation in it, because behold, I make Jerusalem an exultation and

my people a gladness.

Elaboration | ASYNDETON

The new creation centers on a remade Jerusalem characterized by joy.

) 1 ) 14 \ b 14
GAA EVPPOGUVNYV Kot ayaAAiopa
but gladness and rejoicing
C-&AAG N1 ASF - ebgpooivn C - kai N3M ASN - dyaAAiopa
connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent,
context or goal context or goal
— discourse linkage or contrast — object specification — discourse linkage or contrast — object specification
GAA": meaning 'but'; conjunction or €0@pooUV: meaning 'gladness'; it serves as Kal: meaning 'and'; conjunction or particle ayaAAapa: meaning 'rejoicing'; it serves as
particle linking this unit with the accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object,
surrounding discourse. extent, or goal. discourse. extent, or goal.
€ 4 b k) ~ (74
guprjoovotv EV avtTn OTl1
[
will find in it that
VF FAI3P - e0piokw P-év RD DSF - a0tdg C-6u
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
of the clause ) ) ) participant role within the clause context
— spatial or relational framing
future , S ) . articipant reference or interest discourse linkage or contrast
- év: meaning 'in'; here it marks the relation —P P - &
evpiokw: meaning 'will find'; it carries the signaled by preposition governing its a0Tf}: meaning 'it'; pronoun marking 4t meaning 'that'; conjunction or particle
action, process, or state of the clause; here complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal discourse.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



7 \ 2 \ ~

1601) EYw o1l IEpOUO(X)\Y]}l

behold I do Jerusalem

1-id00 RP NS - éy® V2 PAILS * 01w N ASF - ’Iepovcaiiu

adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state nominal element functioning within the clause

or phrase participant role within the clause of the clause o ) o

— participant identification
discourse linkage or contrast articipant reference ongoing verbal process .

- & —P P — ongong P Iepovoalny: transliterated proper name
1d0oU: meaning 'behold'; conjunction or £y®: meaning 'l'; pronoun marking person, notéw: meaning 'do'; it carries the action, rendered in Greek letters; here it functions
particle linking this unit with the possession, or reference within the clause; process, or state of the clause; here it as nominal element functioning within the
surrounding discourse. here it functions as pronominal form functions as verbal form carrying the clause.

marking person, reference, or participant action, process, or state of the clause.

role within the clause.

bl 7 \ 1 /4
ayaAAiopa Kal OV Aaov
rejoicing and the people
N3M ASN - dyaAAlapa C-kal RA ASM - 0 N2 ASM * Aadg
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
or goal context or goal

— noun-phrase marking

— object specification — discourse linkage or contrast e ] — object specification
GyaAapa: meaning 'rejoicing'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. Aadg: meaning 'people'; it serves as
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object,
extent, or goal. discourse. extent, or goal.

k) 7
pov Evppoovvnv
my gladness
RP GS ' £y N1 ASF - ebgpooivn
pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent,
participant role within the clause or goal
— relational specification — object specification
Hov: meaning 'my'; pronoun marking €0@poovV: meaning 'gladness'; it serves as
person, possession, or reference within the accusative element functioning as object,
clause; here it functions as pronominal extent, or goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



PWVI KAaLBUOD 00dE WV KPALYTG

And I will exult over Jerusalem and be glad over my people, and no longer shall there be heard in it

the sound of weeping or the sound of crying.

Divine participation | ASYNDETON

God himself shares in and guarantees the joy of the renewed city.

19 «kal ayaAAidoopat €mi IepovoaAny kat eD@pavOncopat €Ml T Aa@ UOL KAl OVKETL U] AKoLGOT] €V aTH

\

KA1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

ayaAAidoouat
rejoice
VF FMI1S - dyaAAidopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ayaAAidopat: meaning 'rejoice'; it carries
the action, process, or state of the clause;

bl \

Eml

upon

P-émni

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

IepovoaAnu

Jerusalem

N ASF - IepovcaAfu

nominal element functioning within the clause
— participant identification

IepovcaAny: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

discourse. here it functions as verbal form carrying clause.
the action, process, or state of the clause.
\ R 4 bl \ ~
Kol gv@pavOncopat EMml ™o
and be glad upon the
C-kai VC FPI1S - ebgpaivw P-émni RADSM - 0

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

evppaivw: meaning 'be glad'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€mi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



Aok pHov Kal OUKETL

.

people my and no longer

N2 DSM - Aadg RP GS " éy® C - kai D o0KETL

dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause

instrument, sphere, or recipient participant role within the clause context or phrase

— sphere or reference — relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
Aadg: meaning 'people'; it serves as dative pov: meaning 'my'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle ovkétt: meaning 'no longer'; conjunction
nominal element marking relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding or particle linking this unit with the
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal discourse. surrounding discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ b4 ~ bl R ~
un (XKOUO'GT] EV avTh
13 3
not be heard in it
D-un VC APS3S - GkoVvw P-év RD DSF - avt6g
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
or phrase of the clause participant role within the clause

— spatial or relational framing

discourse linkage or contrast subjunctive contingenc : oy (F . , articipant reference or interest
- 2 = sud) gency év: meaning 'in'; here it marks the relation P P
un: meaning 'not'; conjunction or particle akovw: meaning 'be heard'; it carries the signaled by preposition governing its avTf]: meaning 'it'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here complement phrase. person, possession, or reference within the
discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.
\ ~ b \ \
Ppwvn K)\(XUG}.[OU 01)68 owvn
sound weeping nor sound
N1 NSF - pwvi N2 GSM - kAavOpdg C - o0d¢ N1 NSF - pwvA
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition possession, source, or quality context predicate, or apposition
— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence
@wvH: meaning 'sound'; it serves as kAawBudG: meaning 'weeping'; it serves as 00d¢: meaning 'nor'; conjunction or @wvi: meaning 'sound'; it serves as
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining particle linking this unit with the nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality. surrounding discourse. predicate, or apposition.



KpavYfi
outcry

N1 GSF - kpavyn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Kpavyn: meaning 'outcry'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

20 Kol oL un yévntat kel dwpog Kat TpeoPutng 0G 0K EUTANCEL TOV XPOVOV aOTOD £6TaL Yip O VEOG EKATOV
ETWV 0 O¢ ATOOVIOKWV AUAPTWAOG EKATOV ETOV KAl ENKATAPATOC £5TAL

And there shall no longer be there an untimely child or an old man who does not fulfill his time; for

the young man shall be a hundred years old, but the sinner who dies at a hundred years shall also be

accursed.

Longevity promise | ASYNDETON

The new order is marked by full lifespan and the removal of premature death, while sin still stands

under judgment.

\ k) \ 7
KOl ov MNn YEVNTAOl
and not not become / happen
C - kai D o0 D-un VB AMS3S - yiyvouat

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oU: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

yiyvouat: meaning 'become'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



”~ - ™ R

EKel Awpog Kal npesPuTng

there untimely and old man
D - ékel A1B NSM - dwpog C - kai N1M NSM - pecPitng
adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
or phrase predicate, or apposition context predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence
€kel: meaning 'there'; conjunction or dwpog: meaning 'untimely'; it serves as Kal: meaning 'and'; conjunction or particle npeofutng: meaning 'old man'; it serves as
particle linking this unit with the nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
surrounding discourse. predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition.
«© k) bl 4 1
o¢ OUK Epﬂ:)\l’] oel TOoV
who not shall fill the
RR NSM - &¢ D' o0 VF FAI3S - tigmAnpt + év RA ASM - 0
pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
participant role within the clause or phrase of the clause .
— noun-phrase marking
— participant reference — discourse linkage or contrast — future .
£ . ¢ tov: Greek article marking definiteness and
0¢: meaning 'who'; pronoun marking oUk: meaning 'not'; conjunction or particle mipmAnut + év: meaning 'shall fill'; it carries the role of the accompanying noun phrase.
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
clause; here it functions as pronominal discourse. here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

~ ™ - ™ - > Y

/4 k) ~ v \
Xpovov auvtov E€0TA1 Yap
time his shall be for
N2 ASM * xp6vog RD GSM - a0tdg VF FMI3S - eipi X ydp
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause
or goal participant role within the clause of the clause or phrase
— object specification — relational specification — future — discourse linkage or contrast
Xpovog: meaning 'time'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking elpi: meaning 'shall be'; it carries the ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the discourse.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



™ ™  ”

[ 4

0 VEOG EKATOV £TQV

the young a hundred years
RA NSM - 6 A1A NSM - véog M - €katov N3E GPN - €tog
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause genitive nominal element defining relation,
redicate, or apposition or phrase ossession, source, or quali
— noun-phrase marking i i i i quaity
. ) . - — participant prominence — discourse linkage or contrast — relational specification
0: Greek article marking definiteness and P pantp & £
the role of the accompanying noun phrase. véog: meaning 'young'; it serves as €katov: meaning 'a hundred'; conjunction €10G: meaning 'years'; it serves as genitive
nominative element functioning as subject, or particle linking this unit with the nominal element defining relation,
predicate, or apposition. surrounding discourse. possession, source, or quality.
€ \ b 4 € 1
o 65 (XT[OOV“O'K(.OV oq,l(xptuﬁ\og
the but dying sinner
RANSM -6 X &8¢ V1 nanvop OvAiokw + &mo A1B NSM * GpapTwASg
article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,
) or phrase of the clause predicate, or apposition
— noun-phrase marking
. . . . — discourse linkage or contrast — verbal action or state — participant prominence
0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. d¢: meaning 'but'; conjunction or particle manvop Ovrokw + mo: meaning 'dying'; it apoptwAdg: meaning 'sinner'; it serves as
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject,
discourse. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
[$ \ 7 ~ \ 7 7
EKATOV ETWV Kol EMKATAPATOC
a hundred years and accursed
M - éKatév N3E GPN - £€tog C-kai A1B NSM - €mkatdpatog
adverbial or particle element shaping the clause genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
or phrase possession, source, or quality context predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence
£katov: meaning 'a hundred'; conjunction €10G: meaning 'years'; it serves as genitive Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle gmkatdpatog: meaning 'accursed'; it serves
or particle linking this unit with the nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding as nominative element functioning as

surrounding discourse. possession, source, or quality. discourse. subject, predicate, or apposition.



21

otat
shall be

VF FMI3S - eipf

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elpl: meaning 'shall be'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kal 01K0OOUNGOVGLV 01KIAG Kol A0TOL EVOLKIGOUGLV KOl KATAPUTEVGOLOLV AUTEADVAC KAl a0TOL

PAYOVTAL TA YEVHATA AOTGOV

And they shall build houses and themselves dwell in them, and they shall plant vineyards and

themselves eat their produce.

Restoration detail | ASYNDETON

The renewed people enjoy stable possession of the works of their own labor.

\

KA1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

oikodouncovoty
they will build

VF FAI3P - oikodopéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

oikodouéw: meaning 'they will build'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

oikiag

houses

N1A APF - oikia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

oikia: meaning 'houses'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kal
and
C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



avtol £VO1KNoOUGLY Kal KATAPUTEDGOUGLY

he / she / it dwell and they will plant

RD NPM - a0T6g VF FAI3P - oikéw + €V C-kal VF FAI3P - uTebw + KATA

pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

participant role within the clause of the clause context of the clause

— participant reference — future — discourse linkage or contrast — future
avtol: meaning 'he'; pronoun marking oikéw + év: meaning 'dwell'; it carries the Kai: meaning 'and'; conjunction or particle putevw + Kata: meaning 'they will plant'; it
person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the discourse. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.

bl ~ \ R 1 Ié

(X}ITCE)\(.OV(XC Kol avtol payovtai

vineyard and he / she / it eats

N3W APM - duneA@v C - kai RD NPM - a0tdg VF FMI3P - £€60iw

accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state

or goal context participant role within the clause of the clause

— object specification — discourse linkage or contrast — participant reference — future
aumeAwv: meaning 'vineyard'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle avtol: meaning 'he'; pronoun marking €00iw: meaning 'eats'; it carries the action,
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it
extent, or goal. discourse. clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the

form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

\ 4 k) ~
Tx YEvVuata AVTWV
the produce their
RA APN - 0 N3M APN - yévnua RD GPM - a0tdg
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
) or goal participant role within the clause
— noun-phrase marking
— object specification — relational specification
a: Greek article marking definiteness and YL £
the role of the accompanying noun phrase. yévnua: meaning 'produce'; it serves as avT@®V: meaning 'their'; pronoun marking
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



Tag Nuépag Tod EVAOU Ti¢ (wil¢ Ecovtat al Nuépat Tod AaoD Hov T £€pya TOV TTOVWV a0T@V

TTOAALWOOVGLY

And they shall certainly not build and others dwell there, and they shall certainly not plant and
others eat; for like the days of the tree of life shall be the days of my people, and the works of their

labors shall grow old.

Security contrast | ASYNDETON

The restoration overturns the old pattern of dispossession and gives enduring enjoyment of labor.

272 Kal o ur 0ikodouncovoty Kol &AAOL £VOIKNGOUGLY Kl OV U] QUTEDGOLGLY Kal GAAOL PAyovVTaL KATX Yap

\

KA1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

oV
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oU: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

\
not
D
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

oikodouncovoty
they will build

VF FAI3P - oikoSouéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

oikodopéw: meaning 'they will build'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



™

\ f v b4 4 \
Kol aAlot £VOLKN|OOUGLV Kal

and other dwell and
C - kai RD NPM - GAMog VF FAI3P ' oikéw + €V C - kai
connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
context participant role within the clause of the clause context
— discourse linkage or contrast — participant reference — future — discourse linkage or contrast
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle &AAot: meaning 'other'; pronoun marking oikéw + év: meaning 'dwell'; it carries the kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding
discourse. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the discourse.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

7 \ 4 \
ov un putevoovotv Kol
not not plant and
D-ov D un VF FAI3P - putedw C - kai
adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
or phrase or phrase of the clause context
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — future — discourse linkage or contrast
ov: meaning 'not'; conjunction or particle un: meaning 'not'; conjunction or particle @utebw: meaning 'plant’; it carries the kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding
discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the discourse.

action, process, or state of the clause.

v ’7 \ \
aAlot payovtal KOTX yap
other eats according to for
RD NPM - dANog VF FMI3P - é68iw P katd X ydp
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase adverbial or particle element shaping the clause
participant role within the clause of the clause ) . . or phrase
— spatial or relational framing
articipant reference future R . . . discourse linkage or contrast
—P P - Kata: meaning 'according to'; here it marks - g
&AAot: meaning 'other'; pronoun marking £00iw: meaning 'eats'; it carries the action, the relation signaled by preposition ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it governing its complement phrase. linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the discourse.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



TG
the

RA APF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

(4 7
Nuépoag
days
N1A APF - fjuépa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Nuépa: meaning 'days'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

ToU
the

RAGSN"-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

)

EVAov

wood / tree

N2N GSN - EbAov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&uMov: meaning 'wood'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Thg
the

RA GSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Cwiig

life

N1 GSF - {wH

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

a e (TH/20 .
(wn: meaning 'life; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

goovtal
be

VF FMI3P - luf
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elpi: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

[ 4
al
the

RA NPF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ai: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

€ 7
NUeEpPal
day
N1A NPF - nuépa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Nuépa: meaning 'day'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

To0
the

RAGSM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Axo®

people

N2 GSM * Aa6g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Aadg: meaning 'people'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pHou
my
RP GS - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pou: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



\
X
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Epya

works

N2N APN - €pyov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€pyov: meaning 'works'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

23

avTOV
their
RD GPM " a0T4G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT®v: meaning 'their'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TAAXLOGOVOLY
grow old

VF FAI3P - taAaidw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

naAaiéw: meaning 'grow old'; it carries the

action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TV

the

RAGPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

TOVWV

pain

N2 GPM * tévog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

névog: meaning 'pain'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

ol 0¢ €KAEKTOL LOV OV KOTILAGOUGLV €IG KEVOV OVOE TEKVOTOINCOVGLY €1¢ KATAPAV OTL OTEPUX

noAoynuévov Omo B0l €0TIv Kol TA EKYOVA AVUTOV UET' aUTOV £60VTaL

But my chosen ones shall not labor in vain, nor bear children for a curse, because they are seed
blessed by God, and their offspring shall be with them.

Blessed fruitfulness | ASYNDETON

Labor and generation are no longer frustrated because the people stand under divine blessing.



[ 4
o1
the

RANPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

"

d¢

but
X - ¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

géxAektol
chosen

A1 NPM - éKAeKTOG

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€kAekTOG: meaning 'chosen'; it serves as
nominative element functioning as subject,

qov
my
RP GS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pou: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
b Ié b 1
ov KOTTLXOOLOo1V €16 KEVOV
not labor into kenos
D-ov VF FAI3P * Komidw P eig A1l ASM * kevdg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

komdw: meaning 'labor'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kevog: meaning 'kenos'; it serves as
accusative element functioning as object,

discourse. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.
action, process, or state of the clause.

2 \ 4 b 7
01)68 TEKVOTTIOLNOOLOTV €16 KATXpav
nor bear children into curse
C-o0dé VF FAI3P * TeKVOTO1éW P eig N1A ASF - katdpa

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

00d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

tekvomoléw: meaning 'bear children'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

Katdpa: meaning 'curse'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



ot OTIEPUQ noAoynuévov Omo

that seed / offspring blessed by
C-6n N3M NSN - omépua VM ' Xx1vov eDAOYEW P Umd
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
context redicate, or apposition of the clause
i i f — spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — participant prominence — verbal action or state g . .

& P pantp Uno: meaning 'by'; here it marks the
6t meaning 'that'; conjunction or particle onéppa: meaning 'seed'; it serves as Xmrvov ebAoyéw: meaning 'blessed'; it relation signaled by preposition governing
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the its complement phrase.
discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

~ bl \ 1
Ocol EOTIV KAl Tx
God be and the
N2 GSM - Bgdg V9 PAI3S - il C-kal RANPN -6
genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
possession, source, or quality of the clause context )
— noun-phrase marking

— relational specification — ongoing verbal process — discourse linkage or contrast " . . -

P going P & Ta: Greek article marking definiteness and
0edg: meaning 'God'; it serves as genitive elpi: meaning 'be'; it carries the action, Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
nominal element defining relation, process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding
possession, source, or quality. functions as verbal form carrying the discourse.

action, process, or state of the clause.
” )~ 1 ) o~
EKyova aAUTWV HET aAUTWV
offspring their with their
A1B NPN - €kyovog RD GPM - a0tég P - petd RD GPM - a0tég
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
predicate, or apposition participant role within the clause . ) ) participant role within the clause
— spatial or relational framing
— participant prominence — relational specification . . . — relational specification
P pantp P Het': meaning 'with'; here it marks the P
£kyovog: meaning 'offspring'; it serves as avt®v: meaning 'their'; pronoun marking relation signaled by preposition governing avT®v: meaning 'their'; pronoun marking
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the its complement phrase. person, possession, or reference within the
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.



goovtal
be

VF FMI3P - iy
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause
— future
elpl: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

24 Kal £otat Ipiv KeEKPAEaL avTOUG £y EMAKOVGOUAL AVTOV £T1 AAAOOVTWY aUTQOV £€pQ Ti £0TIV

And it shall be that before they cry out, I will hear them; while they are still speaking, I will say,

“What is it?”

Prayer promise | ASYNDETON

Communion with God becomes immediate and anticipatory in the renewed order.

\

KAl
and
C - Kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

fotat
shall be

VF FMI3S - eipl

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elul: meaning 'shall be'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TpLV
before
D - mpiv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

npiv: meaning 'before'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

Ié
Kekpagot
cry out
VAI AAN - kpdlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Kpdalw: meaning 'cry out'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



aUTOUG EY® £MAKOVGOUAL avT®OV

them I listen their

RD APM - a0tdg RP NS éyw VF FMI1S  dkoVw + €mt RD GPM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause participant role within the clause of the clause participant role within the clause

— participant reference — participant reference — future — relational specification
avtovg: meaning 'them'; pronoun marking ¢yw: meaning 'l'; pronoun marking person, akovw + €mi: meaning 'listen'; it carries the avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the possession, or reference within the clause; action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal here it functions as pronominal form it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or marking person, reference, or participant action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause. role within the clause. participant role within the clause.

v U4 R ~ b ~

ET1 AaAovvtwv aUTOV EPRD

still as they spoke their [ will tell

D-én V2 - amyny AaAéw RD GPM - a0tdg VF2 FAI1S - gitov

adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state

or phrase of the clause participant role within the clause of the clause

— discourse linkage or contrast — verbal action or state — relational specification — future
€t meaning 'still'; conjunction or particle nanyny Aaléw: meaning 'as they spoke'; it avt®v: meaning 'their'; pronoun marking ginov: meaning 'T will tell'; it carries the
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here
discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the

carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
clause. participant role within the clause.

7 b

Tl EOTIV

what be

RINSN - tic V9 PAI3S - eipf

pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state

participant role within the clause of the clause

— participant reference — ongoing verbal process
i: meaning 'what'; pronoun marking elul: meaning 'be'; it carries the action,
person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it
clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



25 tote AVkot kai dpveg Bookndrcovtal dua kai Aéwv w¢ Polg @ayetat dxvpa d@ic 6 YV WG dptov 00K
adtkrioovoty oVOE ur| Avpavolvtat €ml T@ Spel T@ dylw HovL AEYEL KOPLOG

Then wolves and lambs shall feed together, and the lion shall eat straw like an ox, but for the serpent
the earth shall be like bread. They shall not do wrong, nor shall they destroy on my holy mountain,
says the Lord.

Creation peace | ASYNDETON

The chapter closes by extending peace from human society to the animal world on the holy mountain.

~ - o~ ™ ~ e

/4 7 \ v
T0TE Avkor Kal APVEG
then wolves and lambs
D tdte N2 NPM * AUkog C - kaf N3 NPM - dpvdg
adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
or phrase predicate, or apposition context predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence
téte: meaning 'then'; conjunction or AUkog: meaning 'wolves'; it serves as Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle dpvég: meaning 'lambs'; it serves as
particle linking this unit with the nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
surrounding discourse. predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition.
4 |4 \ 7
BooknOnoovror auo Kal Aéwv
shall feed at the same time / perhaps and lion
VC FPI3P - fookw D dua C-kal N3W NSM - Aéwv
verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
of the clause or phrase context predicate, or apposition
— future — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — participant prominence
Béokw: meaning 'shall feed'; it carries the dpa: meaning 'at the same time'; Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Aéwv: meaning 'lion'; it serves as
action, process, or state of the clause; here conjunction or particle linking this unit linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
it functions as verbal form carrying the with the surrounding discourse. discourse. predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.



WG
as
D g

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

¢ meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

™

Botig

(06

N3 NSM - Boig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

foig: meaning 'ox'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

Qayetat
shall eat

VF FMI3S - €601

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

€00i{w: meaning 'shall eat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

v
axvpa
straw

N2N APN - &xvpov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dxvpov: meaning 'straw'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

v

opilg
serpent

N3I NSM - 6¢1g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Spig: meaning 'serpent'; it serves as
nominative element functioning as subject,

5

but
X - ¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

ynv
land
N1 ASF - yfi

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yi: meaning 'land'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

WG

as

D wg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. discourse. goal. discourse.
v b b4 4 b \
aptov OUK (XSIKT]GOUGIV o0dE
bread not do wrong nor
N2 ASM - dptog D-ov VF FAI3P - &d1kéw C-ovdé

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dptog: meaning 'bread'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

&8ikéw: meaning 'do wrong'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

00d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.



un Avpuavodvrat Ml ™

not destroy upon the
D un VF2 FMI3P - Avpaive P éni RADSN 6
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
or phrase of the clause
i f — spatial or relational framing — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — future 2.9 . . - . . -

& émi: meaning 'upon'; here it marks the T®: Greek article marking definiteness and
un: meaning 'not'; conjunction or particle Avpaivw: meaning 'destroy'; it carries the relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here its complement phrase.
discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

v ~ € 7
opel W ayiw Mov
hill country / mountain the holy my
N3E DSN - 6pog RADSN 0 A1A DSN - dy1og RP GS - éyw
dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
instrument, sphere, or recipient . instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— noun-phrase marking
— sphere or reference B ) ) . — sphere or reference — relational specification
T¢: Greek article marking definiteness and
8pog: meaning 'hill country'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. dylog: meaning 'holy'; it serves as dative pov: meaning 'my'; pronoun marking
dative nominal element marking relation, nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

/4 7

Aéyer KUP10G

say Lord

V1 PAI3S - Aéyw N2 NSM - k0p10g

verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,

of the clause predicate, or apposition

— ongoing verbal process — participant prominence
Aéyw: meaning 'say'; it carries the action, KUp10G: meaning 'Lord'; it serves as
process, or state of the clause; here it nominative element functioning as subject,
functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.



On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



